Mahira Hiiseynova Omriin 65-ci sahifasi

https://doi.org/10.30546/114578.2025.10.3030
MAHIRO NAGIQIZI BAYATILARININ POETIK LEKSIKASI

Giinay Aliyeva
bas miiallim
Azarbaycan Déviat Pedaqoji Universiteti
http://ORCID.org/0000-0001-5780-039X
aliyevagunay79@yahoo.com

Xiilasa

Bayatilar Azorbaycan sifahi xalq odsbiyyatinin on gadim vo genis
yayilmis janrlarindan biridir. Dord misrali, heca voznindo qurulan qisa poetik
niimunalor xalqin asrlor boyu formalagmis badii-estetik diisiincosini 6ziindo oks
etdirir. Hom asiq adobiyyati, hom ds folklor ananasinds xiisusi yer tutan bu janr
vasitosilo xalq 6z duygularini, arzularini, dordini vo sevincini, hayat torzini vo
monovi dayarlarini y1gcam, lakin darin poetik formada ifado etmisdir.

(Cagdas poeziyanin taninmis niimayandolorindon Mahiro Nagiqiz1 da bu
janra bigans qalmamus, janrin cazibasindo poetik tofokkiiriin lakonik cizgilorini
yaratmigdir. Alim-saironin bayatilarinda xalqin i¢ diinyasi, muosllif ruhunun
¢ilgin tobassiimii, milli yaddas, insan duygularinin evrensel rezonansi, bazon do
etiraf, kiiskiinliik qarisiq inam, boyiik sevgi va irfani diislince yasanir:

Hikmatyarin biri, bax,
Ayaq saxla, geri bax.
Owal-axir insanin
Hara olur yeri, bax.

Mahira Nagiqiz1 bayatilarinda poetik leksikasnin xiisusislogsmis tozahiirii
oziinli milli ligato bagliliq, folklor ruhu, sinonimik corga va obrazli zonginlik,
orijinalliq, emosionalliq vo dogmaliqda oks etdirir.

Acar sozlar: bayati, poetika, Mahiro Nagiqizi, leksika, s6ziin 6zalliyi,
badii dinamika.
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Abstract
Bayatis are one of the oldest and most widespread genres of Azerbaijani

oral folk literature. These short poetic forms, consisting of four lines written in
syllabic meter, reflect the artistic and aesthetic worldview of the people, shaped
over centuries. Occupying a special place in both ashig (bardic) literature and
folklore tradition, the bayati genre has served as a medium through which the
people express their emotions, desires, sorrows and joys, lifestyle, and spiritual
values — in a concise yet deeply poetic manner.

One of the prominent figures of contemporary poetry, Mahira Naghigizi,
has also not remained indifferent to this genre.Drawn to the allure of bayatis, she
has crafted laconic expressions of poetic thought within its framework. In the
bayatis of this scholar-poet, one finds the inner world of the people, the untamed
smile of the author’s soul, national memory, and the universal resonance of
human emotion. At times, these verses evoke confession, resentment mixed with
faith, deep love, and mystical reflection.

Hikmatyarin biri, bax,
Ayaq saxla, geri bax.
Ovval-axir insanin
Hara olur yeri, bax.

In Mahira Naghigizi’s bayatis, the distinct manifestation of her poetic
lexicon is reflected in her connection to the national vocabulary, the spirit of
folklore, rich synonymic layers, imagery, originality, emotional depth, and a
strong sense of intimacy and belonging.

Key words: bayati, poetics, Mahira Naghigizi, lexicon, peculiarity of the
word, literary dynamics.

MNOITUYECKAS JIEKCUKA BAATBI MAXUPbI HAI'MKbBI3bI

I'onaii AnbieBa
Aszepbatiodcanckuil 20cy0apcmeerHblll nedaco2udecKuti YHusepcumem

Pesrome

basatel — onMH W3 APEBHEHMIIMX M CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX MKAHPOB
YCTHOTO HapOJHOTO TBOpUecTBa AzepOaimxaHa. KopoTkue deThpEXCTpoUHbIE
CTUXOTBOPHBIE 00pa3Ilbl, MOCTPOSHHBIE B CHJUTA0MYECKOM pa3Mepe, OTPaKaroT
(hopMupOBaBIIEECS] BEKAMHU XYI0KECTBEHHO-ICTETUHIECKOE MBIIIJIEHHE HApOa.
B atom xanpe, 3aHUMaroIeM 0cob60e MECTO KaK B alllyrCKOM JUTepaType, Tak U
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B (OJBKIOPHOM TpaAMLIMU, HAPOJ B JAKOHUYHOW, HO TIyOOKO MOITHYHOU
(dopme BBIpaxasl CBOM UyBCTBA, JKEJIaHUS, TOPECTH U PATOCTH, 00pa3 KU3HU U
JyXOBHBIE [ICHHOCTH.

OpnHa M3 U3BECTHBIX NPEACTABUTEIBHUL] COBPEMEHHOW 1033uM, Maxupa
HarsIrsI3bl, Takke HE OCTanach paBHOLYILIHOM K 3TOMY aHpPY M B €r0 paMKax
co3JlaJla JaKOHWYHbIE OYepTaHMsI IOITUYECKOI0 MbIluIeHus. B Gailarax yuéHoi
U I03TECChl OTpakaeTcs BHYTPEHHUN MHUpP Hapoja, spKas HCKpa aBTOPCKOMN
NylUIM, HalMOHANbHAs [aMsATh, YHUBEPCAJIbHBIM pE30HAHC YEIOBEUECKUX
YyBCTB, @ IOPOW — MpU3HAHHUE, 00K/1a, CMEIIAHHOE C BEPOM, BeNUKas JTF000Bb U
riryookue (punocodCkue pa3mMbIIUICHHUS.

Hikmatyarin biri, bax,
Ayaq saxla, geri bax.
QVVQZ'LZXZI" insanin
Hara olur yeri, bax.

Cnenuduyeckoe MPOSBICHUE MOATHYECKON JEKCUKH B Oasrax Maxupsl
Harurei3st HaxXoJquT OTPaKCHHUEC B IIPUBCPIKCHHOCTH HALITMOHAJIBbHOMY CJIOBApIo,
nyxy domnpkiaopa, OoraTcTBe CHHOHUMHUH € OOpPa3HOCTH, CaMOOBITHOCTH,
OMOIHNOHAJIBHOCTH U OPUTHUHAJIIBHOCTH.

KuloueBbie cjoBa: 0Oastbl, MmodTuka, Maxupa Harure3el, nekcuka,
CBOEOOpasue ciIoBa, XyJA0KECTBEHHAs TMHAMUKA.

Giris/Introduction

Bayatilar xalqin dilindon, ruhundan, duygularindan dogan saf poeziya
niimunsloridir. Onlarin cazibosi yalniz forma yigcamliginda deyil, hom do
secilmis sozlorin i¢ diinyasinda, poetik leksikasinda gizlonir. Bayatilarin dili no
qodor sado goriinso do, bu sadsliyin i¢indo dorin bir badii tofokkiir, emosional
zonginlik va estetik ustaliq dayanur.

Bayatilarin cazibasi tokco mozmununda deyil, hom do dilinds, xiisusilo
onun poetik leksikasinda tocassiim olunur. Poetik leksika — bayatilarin badii-
estetik doyarini yaradan asas vasitolordon biridir. Bu janrda islonon sozlor yalniz
semantik ylik dasimir, eyni zamanda emosional vo estetik tosir giiclino malik
olur. Bayatilarda hor bir s6z hom moana, hom ds ritm vo ahangin dasiyicist kimi
cixig edir. Bolko do bu 6zalliyine gors yazili so6z sonatkarlar: da bayati janrina
bigano qalmamig, klassik odobiyyatda Xotayi, Omani, miistoqillik dovri
odobiyyatinda Zolimxan Yaqub, Fikrot Qoca, Mommad Namaz, Ilham
Qohraman, Elsad Barat bayat1 janrina miiraciot etmislor.
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Bayatinin poetik leksikasinda xalq dilinin somimiyyati vo safli§1 qorunur,
xalqin diinyagoriisli, manavi dayarlori tacassiim olunur, har bir s6zl19 hiss, hasrat,
sevgi vo iimid asilanir, zamanin sorhadlorini asaraq bu giin do koniilloro yol
tapir:

Mon agsiq giila bandom,

Biilbiilom, giilo bandam.
Dindirmayin gamliyam,

Bir sirin dilo bandom.

Bayatilarda islonan s6zlor — bazaon bir sevdanin yiikiinii, bazon bir xalqin
taleyini, bazon do Tanr1 ilo sassiz sohbati dasiyir. Bu sozlor vasitasilo biz yalniz
poeziya ilo deyil, eyni zamanda G6ziimiizlo — milli kimliyimizls, manoviyya-
timizla, ruhumuzla qarsilasiriq. Bu baximdan bayatilarin poetik leksikasi tokco
bir odabi xiisusiyyat deyil, hom do milli-monavi yaddasin poeziya ilo yazilmis
sotirloridir.

Mabhira Nagiqiz1 bayatilarinda poetik siqlat. Milli-moanovi yaddasimizi,
milli kimliyi, s6zlin sehrini satirlora kd¢ilirorak nasillors 6tiiran bayatilarin yazili
odobiyyatda parlaq niimunolorini yaradan Mabhirs Nagiqiz1 poeziyasinda bayati
tokco lirik janr deyil, badii tofokkiiriin, monovi yaddasin, milli kimliyin sossiz
kicik pargalaridir. Professor Mohorrom Hiiseynov qeyd edirdi ki, “Mahira
Nagiqizinin bayatilart universal zokanmin yigcam, lakonik mahsuludur”, hom
dorin diistincanin aforistik yekunu, ham da Oziiniitasdiq vasitasidir”.  Bu
bayatilarda hor misra hom ¢ox sey sdyloyir, hom do minimal s6zlo boytiik tosir
yaradir, bu, fikrin mena yiikiinii artirir, bayatilarin poetik yigcamligina yeni bir
yiiksok soviyya qatir.

“Umumiyyatla, tiirk xalglarimin adsbiyyatinda, o ciimlodan Azarbaycan
adabiyyatinda miihiim yeri olan va 6z névbasinda yazili adabiyyata bayatilarin
tasiri danilmaz bir faktdir. Bu tasir Mahira Nagiqizimin poeziyasinda nainki
giicliidiir, hatta bayati irsimiza sadiq qalmagla 1300-don cox bayatinin, onlarla
haxista, layla vo oxsamalardan ibarat kitabin oarsaya galmasi ila
naticalonmigdir” [Soforova, 2025].

Saironin bayatilarin aksoriyystinds anaya miiraciot olunur; ana miiollifin
sirr boggasi, iimid yeri, sigindig1 son nofosdir. Ana yegano varliqdir ki, gom-
qiisse vermir, saire anasinin goziiniin nomi, galbinin molhami olmag: diloyir.
Ruhunu 6ziindo dasiyan miiollif anasmin olini daim c¢iynindo hiss etmoyo
mohtacdir, kiilli-alom y181l1b golso do yalniz anasi dordlorine molhom olar:

Anam gal, ay anam, gal
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Vermir qiissa aman, gal.

Bir kimsana tapmadim,

Sona siginanam, gal.

Ana, géziinda nam olaram,

Hamidan miibham olaram.

Moni arit galbinda, ¢ok

Yarana malhoam olaram [Naguzi, 2025:99, 105].

M.Nagiqiz1 bayatilarinin lirik gohromani — anasi xalqin menavi doyerlorini
vo zongin fikirlorini 6ziindo oks etdirir. Bu gohroman insanligin dordini zorif
ciyinlorindo gozdiran, susqun baxislariyla bir kitab s6z deyon, abir-hayasindan
yagsmaq tutan zoif, eyni zamanda giiclii bir obrazdir. 4 misraliq bir bondin
gohromani zamanin hor iiziinii gérmiisdiir, onun tomkini, doyanati, hossashigi,
daxili ziddiyyetlori, inadcilligi insani ke¢misini unutmamaga, ibrot almaga,
diinyanin 6ziino meydan oxumaga sasloyir vo Mahiro Nagiqizinin bayatilarinda
bu poetik diisiinconin zonginliyi fonunda verilr.

Saironin bayatilarinda poetik leksika 6ziinii bir ne¢o ¢alarda oks etdirir:

Yigcamliq va hikmat. Mahira Nagiqiz1 bayatilarinin osas leksik xiisusiyyoti
onlarin xalq diline yaxin, sado va tobii ifads torzidir. Siini bazokdon uzaq, lakin
poetik giicli yiiksok bayatilarda c¢otin, miirokkob sozlora rast golinmir, oksing,
giindalik iinsiyyotdo islonon, lakin duygu yiiklii sozlere iistiinliik verilir. Bu
sadolik bayatilart ham anlasiqli edir, hom do onlarin golbs tez yol tapmasina
sobob olur.

Daglar dumannan gozaldi,

Giillar sonamnan goézaldi.

Demigdim, bir da soylayim,

Diinya anamnan gézaldi [Nagnzi, 2025:105].

Sinonimlar vo obrazli zonginlik. Mahirs Nagiqiz1 poeziyasinda sinonimik
corgo o qodor zongindir ki, fikrin bodii tosir giicli, doqiqgliyi isim, sifot vo
feillorin zorgor doqiqliyi ilo se¢imindoe Oziinii gostorir.

Mbon asigam at asa,

Dogra bagrim qat asa.

Xoyalim asan dagi,

Inanmiram at asa [Nagnzi, 2025:107].

Bayatinin birinci misrasinda as sozii feil (agsmaq), ikinci misrada isim,
iiclincii misrada feili sifot, dordiincii misrada yeno do feil kimi islonmisdir.
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Folklor ruhu vo milli ligato bagliliq. Sairo xalq dilindon secdiyi
leksemloro, ifadslors, macazlara iislubi-emosional baximdan daha ¢ox yer verir.
Bayatilarda formaca sado, lakin mozmunca dorin milli ruh vo dil gatlar
yasayir, sanki hor s6z, hor ifado elin ruhundan siiziiliib golir. Bayatilarda islonon
hikmatyarn, kiir, longar, stisloyim, appak, parayandi, boyat, irdalomoa, bir iizii
qiz, biri galin, qalbimin basi goynayar, yarumamis o6miir ifadolori saironin xalq
danigiq dili ilo adabi dilin harmoniyasini yarada bilma qlidratine niimunadir.

Moazmunun seirin dizaynina uygunlugu. Mahiros Nagiqizinin bayatilarinda
duygular — voton, mohobbat, hosrat, azadliq, goriblik, kockiinliikk s6z se¢cimindo
bayatinin strukturuna uygunlasib. “M.Nagiqizi bayatilarinda adi detallar
vasitasilo canli va gairana lovhalar yaradir, hamin I6vha uzun miiddat oxucunun
gozlarindan silinib getmir. Parlaq tasvir lirik va sentimental elementlarin sintezi
kimi oxucunun ruhuna qadar islayir. Dilimizin fiisunkar leksikasi, intonasiya
zanginliyi va estetikast ayanilaosir. Xalin bagrindan qopan qiymatli soz
incilorinin toasstibii xtisusi qaygi ila, vatondaslq qeyrati ilo niimayis etdirilir”
[Hiiseynov, 2020:11].

Simvolik va metaforik leksika. Bayatilarda sozlor ¢ox vaxt birbaga
monasinda deyil, simvolik mona dasiyan badii tasvir vasitolori kimi iglonir. Tobii
hadisalor, heyvanlar, ¢igoklor, cografi mokanlar vo s. simvolik anlam gazanarag

forqli duygu vo ideyalarin dasiyicisina gevrilir.

Goyargin, sasami galdin,

Yollar: kasami galdin?

Anammi gondardi sani,

Moana nafasami galdin?

Yaz giilii, sani goraydim,

Oxsayib, sevib daraydim.

Anama yaragan giilsan,

Opiib anama gondaraydim [Nagnzi, 2025:101].

Duygu yiiklii sozlor va ifadalor. Bayatilar xalqin sevincini, kodorini,
iimidini, hasrotini vo sevgisini yigcam formada ifado etdiyi badii niimunslordir.
Bu baximdan onlarin leksikas1 duygu yiikii ilo zongindir. Cox vaxt adi bir soz
bayatinin kontekstindo dorin monalar kosb edir vo poetik calarlarla zonginlosir.
Bayatilarin dilinds bu s6zlor sadacs bir anlayisi deyil, bir hissi dasiyir:

Konliim, na sevdadasan?
Omriim verdin bada son.
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Longorsiz gami kimi
Hordan bir daryadasan [Naguzi, 2025:107].

Dard, hicran, koniil, yar, nisgil, sabr, timid, gom, sevgili, baxis, gozyasi Ki
mi sézlor bu gobildondir.

Dini va mifoloji elementlor. Bayatilarin poetik leksikasinda dini
anlayiglara vo bazon mifoloji obrazlara da rast golinir. Xalqin inanci vo monavi
diinyas1 bu sozlar vasitasilo poetik formaya salinir. Allah, gismat, boxt, tale, alin
yazisi, dualar, yaradan, giinah, ofv, maloklor va s. anlayislar hom timid manbayi,
ham do daxili iztirablarin sobabi kimi taqdim olunur.

Noatica/Conclusion

Professor Mohorrom Hiiseynov yazirdi: “Mahira Nagiqizi bayatilarinin
hor bir poetik satri miiadllifinin manavi-axlaqi duygularimin idrak magqaminda
acilisidir. Bayatilarda aks-sada tapan duygularin haqiqi simasi, onun falsaofi
istiqamati, monavi yonii dorin badii miindarico sayasindo Oziinii parlag
formalarda biiruza verir. Odabi soxsiyyatin mozmunu bayati hikmatinda
tacassiim edan miidrik diistincalorin poetik falsafi sorhinds tapwr. Misralarin
badii-estetik, hikmatamiz qayasi bela bir fikri dona-dona talqin edir ki, virfan ahli
olmadan heyranedici miikomalliya nail olmaq qeyri-miimkiindiir”.

Bayatilarda islonon poetik leksika yalmz fikir ifado etmok mogsadi
dasimir, o hom do xalqin moenavi diinyasini, estetik zovqiinii, milli doyarlorini
yasatma vo otiirmo funksiyasi yerino yetirir. Hor bir s6z, hor bir ifado miisyyon
funksional ytik dasiyir vo bayatinin tasir giiciinii formalasdirir.

Bayatilarda sozlor duygularin dasiyicist kimi ¢ixis edir. Sado, lakin yiikli
sOzlor oxucunun vo ya dinloyicinin emosional diinyasina toxunur, onu
diistindiirtir, tosirlondirir, bazon kévraldir.

M.Nagiqizinin bayatilarinin  leksikast ahong, ritm vo sos oyunu
baximindan da xiisusi qurulusa malikdir. ©dabi sozlorlo yanasi, xalq danisiq
dilindaki sozlorin diizgilin se¢ilmasi bayatilara estetik gozollik boxs edir, badii
tosvirlar, banzotmolor vo metaforlar poetikliyi artirir.
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